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1. Technické udaje

KERN HFM 1T70.1 | HFM 3T0.5 | HFM 5T0.5 | HFM 10T1
Presnost odcitania (d) 0.1 kg 0.5 kg 0.5 kg 1 kg
Rozsah vazenia (Max) 1 000 kg 3 000 kg 5000 kg | 10000 kg
g‘l’ftf‘;‘kttﬁ;r%a”ia 1000kg | 3000kg | 5000kg | 10 000 kg
Reprodukovatelnost 500 ¢ 1kg 2.5 kg 5 kg
Linearnost +1 kg +2 kg 15 kg +10 kg
motnost (rieda), nedodana| 11MD | St(MD | 5ty | 10t (M
Cas narastu signalu 2s

Presnost 0,2% z max. hodnoty

Cas zahrievania 30 min

Jednotka kg

Povolena teplota prostredia 0...+40°C

Relativna vihkost

0 az 80%, bez kondenzacie

Vstupné napétie

220-240 VAC 50 Hz

Sekundarne napatie
napéjacieho zdroja

9V, 800 mA

Akumulator (so sériovym
prislusenstvom)

6 V 10 Ah
Cas prevadzky 50 h

¢as nabijania 14 h

Displej

vySka Cislic 30 mm

Rozmer krytu S x H x V
(mm)

270 x 175x 200

300 x 190 x 230

Material krytu

kov, lakovany

Material zavesného haka
a zavesného oka

niklova ocel

Hmotnost netto (kg)

16

18 23

35

Dialkové ovladanie (so
sériovym prislusenstvom)

batéria 23A (1 x 12 V)
SxHxV 48 x 16 x 95 mm
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1.1 Rozmery
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mm mm mm mm mm mm mm
HFM 1T70.1 270 175 200 610 540 68 40
HFM 3T0.5 270 175 200 610 540 74 40
HFM 5T0.5 300 190 230 730 650 74 55
HFM 10T1 300 190 230 840 750 92 60
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1.2 Informaény Stitok

® ° 9
o IKERN o
A
O®—HFM 3T0.5 Ser.No.: WF16010945 C €
®—| Max 3t =0,5kg
[ ]

O ——— 12V 500mA ’
©®—KERN & Sohn GmbH, D-72336 Balingen, Germany
www.kern-sohn.com 10-2016

\
| \
b6 7]

Logo spolo¢nosti KERN

Nazov modelu

Rozsah vazenia [Max]

Udaje o elektrickom napajani

Adresa spolo¢nosti

Zakladna mierka [d]

Datum vyroby
Znacka CE

Symbol recyklovania

OO0~ W|DN|PF

Sériové Cislo
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Vyhlasenie o zhode

K ERN

KERN & Sohn GmbH

72336 Balingen-Frommern

Germany

www.kern-sohn.com

+0049-[0]7433-9933-0

B +0049-[0]7433-0933-149

@ info@kern-sohn.com

EU vyhlasenie o zhode | EU Declaration of Conformity | EU-Konformitatserklarung

SK Tymto s plnou zodpovednostou vyhlasujeme, Ze vyrobok, ktorého sa toto vyhlasenie tyka, spifia poZiadavky
nizSie uvedenych smernic. NizSie popisany predmet vyhlasenia je v zhode s prislusnymi harmonizanymi

pravnymi predpismi Unie.

EN We hereby declare and assume sole responsibility for the declaration that the product complies with the di-
rectives hereinafter. The object of the declaration described below is in conformity with the relevant Union harmo-

nisation legislation.

DE Wir erklaren hiermit unter alleiniger Verantwortung, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
mit den nachstehenden Richtlinien Ubereinstimmt. Das Produkt erfiillt die einschlagigen Harmonisierungs-
rechtsvorschriften der Union.

Typ | Type | Typ

Sériove Cislo | Serial no. | Seriennr.

XXXXXXXXXX

HFM 10T1
HFM 1T70.1
HFM 3T0.5
HFM 5T0.5
Oznacenie CE Smernica EU Normy
CE mark applied EU directive Standards
CE Kennzeichnung EU-Richtlinie Normen
2006/42/EC
C € (MD) EN 13155:2003+A2:2009
2011/65/EU
C € (ROHS) EN 63000:2018
EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017
c € (22'\1/|4C/:)30/EU EN 61000-3-3:2013+A1:2019
EN 61326-1:2013
EN IEC 61000-3-2:2019
c € 2014/35/EU EN 61010-1:2010
(LVD) EN 62368-1:2014+A11:2017
EN 300 220-2 V3.1.1
c € 2014/53/EU EN 301 489-1Vv2.1.1
(RED) EN 55032:2015+A11:2020
EN 55035:2017
Datum | Date | Datum: 26.03.2021

Miesto vystavenia:
Place of issue:
Ort der Ausstellung:

72336 Balingen, Germany

Podpis:
Signature:
Signatur:

Albert Sauter \)
KERN & Sohn GmbH

Vykonny riaditel
Managing director
Geschéftsfiuhrer
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1 Iné jazykové verzie najdete na stranke
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2. VSeobecné bezpecnostné pokyny

Povinnosti uzivatela
Je potrebné dodrziavat narodné predpisy v oblasti BOZP, ako aj pracovné instrukcie
a bezpecnostné predpisy zavazné v podniky pouzivatela.

Dodrziavajte vietky bezpecnostné predpisy vyrobcu zavesu (vahy).

Vaha moze byt pouzivana iba na zamyslany ucel. Akékolvek iné druhy pouzitia,
ktoré nie su popisané v tomto navode, sU povazované za pouZitie v rozpore s
ucelom. Za osobné a materialne Skody vyplyvajuce z pouzitia v nesulade so
zamySlanym ucelom je zodpovedny iba vlastnik — v Ziadnom pripade nie spo-
locnost KERN & Sohn.

Spolo¢nost KERN & Sohn nie je zodpovedna za neautorizované upravy alebo
nespravne pouzivanie vahy nekompatibilné so zamysfanym pouzivanim ani za
nasledné skody.

Zavesnu vahu, Zeriav a zariadenia na upevnenie nakladu pravidelne servisujte a
udrziavajte v dobrom technickom stave (vid kapitola 9).

Vysledok kontroly zaprotokolujte a uchovavajte v denniku.

Organiza¢né pokyny

Obsluhu zariadenia m6zu vykonavat vylu¢ne preskolené osoby.

Zabezpecte staly pristup k navodu na pouzitie na mieste, v ktorom bude zavesna
vaha pouzivana.

Montaz, spustenie a udrzbu mdze vykonavat iba vySkoleny, Specializovany
personal.

Pouzivajte vylu€ne originalne nahradné diely.

VSetky opravy méze vykonavat iba vyskoleny, Specializovany personal. Opravy a
nahradné diely je potrebné zdokumentovat (vid zoznam ,Nahradné diely a opravy
prvkov vyznamnych z hfadiska bezpec€nosti”).

Kompletnu udrzbu je potrebné zdokumentovat (vid kontrolny zoznam ,Pravidelna
adrzba”, kapitola 9.3).

Kons$trukéné prvky na prenos zataze musia byt vymienané iba ako kompletna
suprava nahradnych dielov. Rozmery novych konstrukénych prvkov je nutné
zaznamenat (vid kontrolny zoznam ,Pravidelna udrzba”, kapitola 9.3).

Podmienky prostredia

Nikdy nepouZivajte zavesnu vahu v priestoroch ohrozenych expléziou. Sériova
verzia nie je odolna voci exploziam.

Zavesnu vahu pouzivajte iba v podmienkach popisanych v tejto priru¢ke (najma
kapitola. 1 "Technické udaje").

Nevystavujte vahu vysokej vihkosti. NeZelané zarosenie (kondenzacia vihkosti
obsiahnutej vo vzduchu na zariadeni) méze nastat, ked je studené zariadenie
umiestnené v ovela teplejSom prostredi. V tomto pripade zariadenie odpojte od
siete a nechajte ho aklimatizovat' 2 hodiny pri teplote okolia.

Nepouzivajte zavesnu vahu v prostredi, v ktorom by mohla vzniknut kordzia.
Ochrante zariadenie pred vysokou vzdusnou vihkostou, vyparmi a prachom.
Vyhybajte sa extrémnym teplotam a tiez teplotnym vykyvom, ktoré mézu nastat
napr. pod vplyvom bezprostredného vystavenia na sine¢né Ziarenie.
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= V pripade vyskytu elektromagnetickych poli (napr. mobilné telefony alebo radiové
zariadenia), statickej elektriny a tiez nestabilného elektrického napédjania méze
déjst k odchylkam (nespravne vysledky vazenia). Zmente umiestnenie alebo
odstrarite zdroj rusenia.

PouZzivanie v sulade so zamyslanym uc¢elom

Vaha, ktoru ste si zakupili, sluZzi na urCovanie hmotnosti vazeného materialu. Je
potrebné s fiou zaobchadzat ako s "neautomatickou vahou", o znamena, ze mate-
rial je potrebné zavesit vertikalne, opatrne a plynule na hdk Zeriava (zavesu). Ho-
dnotu hmotnosti si mézete precitat po jej ustaleni.

= Zavesnu vahu pouzivajte vyluCne na zdvihanie a vazenie nakladu s volnym
pohybom.
» PoutZitie v rozpore s jej zamyslfanym ucelom vytvara nebezpeéenstvo zranenia.
Nie Je povolené, napriklad:
prekroCit nominalne pripustné zataZenie Zeriava (zavesu) alebo akého-
kolfvek prvku pouzivaného na zavesenie nakladu;
prepravovat na nej fudi;
Sikmo tahat bremena;
trhat, vytahovat alebo vliect naklady.
. Uprava alebo prestavba vahy alebo Zeriava (zavesu) su zakazané.

Pouzivanie otoéného haka v sulade so zamyslanym ucelom

= Oto¢ny hak umoznuje jednoduché a pohodiné veSanie vaZzeného materialu-
Funkcia otoCenia haka nefunguje po zaveseni zavazia. Naklad zaveseny na zaves-
nej vahe sa nemdze otacat. Otacanie musi byt vzdy pomocou otoéného haka.
ZataZena zavesna vaha sa vo vSeobecnosti nesmie otacat' (statické veSanie

a snimanie nakladu).

Pouzivanie v nesulade so zamyslanym uc¢elom

NepouZivajte vdhu na dynamické vazenie. Ak mnozstvo materiélu, ktoré sa vazi, bu-
de mierne znizené alebo zvy3ené, vtedy mbze kompenzacno-stabilizatné zariade-
nie" vahy spodsobit zobrazenie nespravnych vysledkov vazenia! (Priklad: pomaly
vytok kvapaliny z nadoby zavesenej na vahe.) Nevystavujte vahu dlhodobému
zatazeniu. M6ze to spbsobit poSkodenie meracieho mechanizmu, ako aj elementov
délezitych z hfadiska bezpec&nosti.

Vahu pouzivajte len v sulade s uvedenymi usmerneniami. Ostatné sp6soby vyuZiva-
nia/pouzivania vyzaduju pisomné povolenie spolo¢nosti KERN.

Zaruka
Zaruka neplati v pripade:

» nedodrziavania pokynov obsiahnutych v prirucke;

* pouZivania v nesulade s uvedenymi povolenymi spdsobmi;

» (prav alebo otvarania zariadenia;

= vzniku mechanického poSkodenia a Skéd v désledku pésobenia instalacii, kva-
palin;

» prirodzeného opotrebenia;

» nespravneho nastavenia alebo nespravnej elektrickej inStalacie;

» pretazenia meracieho mechanizmu.

HFM-BA-sk-2015 9



Pouzivanie v sulade so zasadami bezpeénosti prace

» NezdrZiavajte sa pod zavesenymi bremenami.

= Zeriav (zaves) nastavujte len takym spdsobom, aby bol naklad dvihany vertikalne.

= Pri praci so Zeriavom (zavesom) a zavesnou vahou je potrebné nosit osobné
ochranné prostriedky (prilba, bezpe¢nostna obuv atd'.).

Dozor nad kontrolnymi prostriedkami

Ako sucast zabezpec€ovania kvality sa musia kontrolovat' v pravidelnych intervaloch
technické meracie vlastnosti vahy, pripadne dostupného vzorového zavazia. Na
tento ucel zodpovedny pouzivatel stanovi vhodny cyklus, ako aj druh a rozsah
takejto kontroly. Informacie o dohlade nad kontrolnymi prostriedkami, akymi su vahy
a vzorové zataze, su k dispozicii na domovskej stranke firmy KERN (www.kern-
sohn.com). Vzorové zavazia a vahy mézu byt rychlo a lacno kalibrované v
kalibraénom laboratériu firmy KERN (v sulade s narodnymi Standardmi), ktoré je
akreditované DKD (Deutsche Kalibrierdienst).

Kontrola pri prevzati
Po prebrati balika by ste si mali bezodkladne overit, Ze nema ziadne viditelné
vonkajSie poskodenie — to isté plati pre zariadenie po rozbaleni.

Prvé spustenie

Kvoli ziskaniu presnych vysledkov vazenia pomocou elektronickej vahy je potrebné
zabezpecit’ spravnu pracovnu teplotu vahy (vid ¢as zahrievania, kapitola 1.)

PoCas zahrievania musi byt vaha napojena na zdroj elektrickej energie (zasuvka,
akumulator alebo batérie).

Presnost vahy zavisi od gravitaéného zrychlenia.

Bezpodmienec€ne dodrziavajte pokyny uvedené v Casti "Nastavenie".

Kontrola pévodnych rozmerov, vid. kapitola 4.2.

Ukoné€enie pouzivania a skladovanie

» Zlozte zavesnu vahu zo Zeriavu (zavesu) a odstrante vSetky prvky sluzZiace na
veSanie nakladu.

» Neskladujte zavesnu vahu v exteriéri.

10 HFM-BA-sk-2215



3. O zavesnej vahe

Z&vesna vaha je vSestranné a ekonomicke rieSenie, ktoré sa uplatriuje tam, kde sa
vazenie uskutoc€nuje nad hlavou operatora, napr. pri recyklacii, spracovani kovov,
strojarenstve, preprave a logistike.

Pri pouziti radiového dialkového ovladania je obsluha vahy este viac pohodIna.

3.1 Popis
1
2
3
4
5
Obr. 1: Vaha — €elny pohlad Obr. 2: Radiové dialkové
ovladanie
1 Svorka 6 Anténa
5 Displej Klavesnica, vid
kapitola 3.4.
3 Klavesnica
4  Bezpeclnostna zapadka
5 Otocny hak

HFM-BA-sk-2015




3.2

LED di6éda | LED di6éda svieti, ak:
HOLD Funkcia Data-Hold je aktivna.
B ukazanie hmotnosti je stabilné.
a hmotnost sa nachadza v oblasti nulového bodu.
(%] akumulator sa nabija.
3.3 Klavesnica
d=1/2/5k
ON/OFF g HOLD »0€
Tlacidlo | Popis funkcie
ON/OFE | ® Vypnutie/zapnutie vahy.
e Zmena presnosti odCitania
HFM 1T0.1: 100 g=200 g=500 g
HFM 3T0.5: 500 g= 1 kg=2 kg
d=1/2/5 kg
— HFM 5T0.5: 500 g= 1 kg=2 kg
HFM 10T1: 1kg = 2 kg=5 kg
e V menu previjanie dopredu
e Zastavenie hodnoty hmotnosti (zamrazenie)
HOLD
e Odchod z menu
e Tarovanie
a e Nulovanie
e Potvrdenie vloZzenych udajov

12
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3.4 Vkladanie €iselnej hodnoty

Tlacdidlo | Funkcia

d=1/2/5kg | 7zyySovanie hodnoty blikajucej &islice

HOLD Volba &islic

a UkoncCenie vkladania udajov

35 Radiové dialkové ovladanie

Radiové dialkové ovladanie umozriuje obsluhovat’ vahu rovnako ako klavesnicu. Je
mozné si zvolit vSetky funkcie (okrem ON/OFF).

Po kazdom stlaéeni tladidla sa musi zasvietit éervena LED didda. Ak nesvieti, tak
v dialkovom ovladani vymerite batérie.

Signal na otvorenom priestore (nezastavanom) je cca 20 m.

TARE Tarovanie
ZERO Nulovanie
— Zmena presnosti od¢itania

Zastavenie hodnoty hmotnosti
(zamrazenie)

HOLD

HFM-BA-sk-2015



3.6 Nalepka

= Nestojte a nekracajte pod visiacimi ndkladmi.

= NepouZzivajte na stavenisku.
ACHTUNG !

ATTENTION !
ATTENZIONE !

= VZdy pozorujte zaveseny naklad

= NeprekracCujte nominalne zatazenie zavesnej vahy.

Max 1000 kg

(priklad)

= Produkt spifia poZiadavky nemeckého zakona
0 bezpeCnom pouzivani zariadeni a produktov.

14 HFM-BA-sk-2215



4. Uvédzanie do prevadzky

Pozor: Bezpodmiene&ne dodrzZujte pokyny nachadzajuce sa v kapitole 2 ,VSeobecné

bezpecnostné pokyny”!

4.1 Rozbalenie

0

BEZPECNOSTNE
POKYNY
tyka sa ochrany pred

pretrhnutim

Dodané a rozbalené zavesné vahy sa neprijimaju spat'.

Zavesna vaha je zaplombovana spolo¢nostou KERN.
= Svorka a hak su zapecatené lepiacou paskou.

= Vybratie z obalu nie je mozné bez poskodenia pecate vo
forme lepiacej pasky.

+ Porusenie plomby zavazuje k nakupu.

KERN

Obrazok: Plomba

Dakujeme vam za pochopenie.
Tim zabezpecCenia kvality spolo¢nosti KERN

A\

Nebezpecenstvo
poranenia chrbtal

Zavesna vaha je masivna a relativne t'azka.

= Vahu vyberajte z balenia iba s pomocou inej osoby.

= Pouzite pri tom zdvihacie zariadenie, napr. Zeriav
(portalovy) alebo vysokozdvizny vozik.

= Zabezpecte vahu pred padom pocas dvihania.

Pre spatnu dopravu pouZivajte iba originalne balenie.

= Uistite sa, ¢i su vSetky diely kompletné.

e Zavesna vaha

e Sietovy napajaci zdroj

e Dialkové ovladanie

e Navod na obsluhu (dennik)

HFM-BA-sk-2015
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4.2. PoOvodnérozmery

* Pred prvym pouZzitim namerajte rozmery a zaznamenajte ich na kontrolnom

Z0zZzname.

Na tento ucel zadajte rozmery do kontrolného zoznamu ,Pravidelna udrzba” v
sulade s nakresmi v kapitole 9.5. Pouzite na to vhodné kontrolné prostriedky.

4.3. Prevadzka pri akumuldtorovom napajani

=

=
=

POZOR

Batéria a nabijacka su vzajomne kompatibilné. PouZivajte iba
sietové napajanie dodané spolu s vahou.

Nepouzivajte zavesnu vahu, ked prebieha nabijanie.

Batériu je mozné vymenit iba za batériu takého istého typu
alebo typu odporu¢aného producentom.

Batéria nie je chranena pred vSetkymi vplyvmi prostredia.
Vystavenie batérie na pésobenie urcitych faktorov prostredia
moze viest K jej poziaru alebo vybuchu. Méze viest k tazkym
urazom ludi alebo ku vzniku materialnych skod.

Chrante batériu pred ohfiom a velkym teplom.

Zabrante kontaktu batérie s tekutinami, chemikaliami a solami.

Nevystavujte batériu pdsobeniu vysokého tlaku alebo
mikrovinného Ziarenia.

V Ziadnom pripade neupravujte batériu a nabijacku ani nimi
nemanipulujte.

Nepouzivajte nespravne fungujucu, posSkodenu alebo
zdeformovanu batériu.

Nespajajte a neprepajajte kovovymi predmetmi elektrické
kontakty batérie.

Z poSkodenej batérie mdze vytekat elektrolyt. Kontakt
elektrolytu s pokozkou alebo o¢ami mdze spdsobit’ ich
podrazdenie.

Pri vkladani alebo vymene batérie dbajte na jej spravnu polaritu
(vid informacia v priestore na batérie).

Zapojenie sietoveho napajania spdsobuje vypnutie napajania
batériou. Ak je vaha pri vazeni napdjana zo siete viac ako 48
hodin, je potrebné vybrat batériu (nebezpefenstvo prehriatia)!

Ak zaregistrujete zapach vychadzajuci z batérie, jej
nahrievanie, zafarbenie alebo deformaciu, je potrebné ju
okamzite odpojit zo siete a, ak je to mozné, od vahy.

16
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Nabijanie batérie:

Pred prvym pouzitim akumulator nabijajte pomocou sietového kabla minimalne

24 hodin. Prevadzkovy ¢as akumulatora je cca 50 hodin.

Ak sa akumulator uz onedlho vybije, indikator zacCina blikat. Zobrazi sa sprava
.batlo”, vaha eSte mbéze byt v prevadzke cca 30 minut, nasledne sa automaticky
vypne. Za ucelom nabitia akumulatora €o najrychlejSie pripojte sietovy kabel.

Pocas nabijania Vas LED indikator nad symbolom 2] informuje o stave nabijania
akumulatora.

Cerveny: Napaétie pokleslo pod odporu¢ané minimum.
Zeleny:  Akumulator je Uplne nabity.

Zlty: Akumulator sa nabija.

Ak zavesna vaha nebude dIhSiu dobu pouzivana, vyberte akumulator.

4.4. Stand-by rezim

Zavesna vaha je prepnuta do stand-by rezimu, ak klavesnica nie je pouzivana

a poc€as 5 minat (nastavenia z vyroby) nie je zmerana Ziadna zmena hmotnosti.
Svieti iba jeden segment. Ak chcete ukon it stand-by rezim, stlacte hociktoré tlacidlo
na klavesnici alebo na dialkovom ovladani.

Moznost vyberu €asu vypinania 0, 5, 10, 20, 30 minut, vid kapitola 6, funkcia ,F6 sl”.
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4.5. Zavesenie vahy

Uvodny predpoklad

Hak zavesu (Zeriava) musi byt vybaveny bezpecCnostnou zapadkou (1),
znemoznujucou pad nezatazenej vahy.

V pripade zariadenia bez zapadky alebo jej poSkodenia je potrebné kontaktovat
vyrobcu zavesu (Zeriava) za ucelom ziskania haka s takymto bezpelnostnym

vybavenim.

+ Zavesna vaha méze byt pouzivana iba s Zeriavom (zavesom) vybavenym
oto€nym hakom.

= Zaveste zavesnu vahu na spodny hak Zeriava (zavesu) a uzatvorte bezpecnostnu

zapadku.
Horné ucho zavesnej vahy musi byt zaloZzené do sedla haka.
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5. Pouzivanie

5.2. Bezpecnostné pokyny

& Nebezpecenstvo zranenia spésobené
padajucim nakladom!

Nebezpecenstvo

Max 1000 kg

(priklad)

44

Vzdy pri praci dodrziavajte najvacSiu mozna opatrnost
a vSeobecné pokyny pre obsluhu Zeriava (zavesu).

VSetky prvky (hak, svorka, kruzky, privdzovacie lana,
kable, retaze a pod.) skontrolujte z hfadiska nadmerného
opotrebovania alebo poskodenia.

Pri zisteni poruchy bezpecnostnej zapadky haka alebo ak
zapadka chyba, nie je dovolené vahu pouzivat.

Pracujte len pri vhodnej rychlosti.

Bezpodmienectne sa vyhybajte kolisaniam a vodorovnym
silam. Vyhybajte sa vSetkym Uderom, prekrateniam
(skrateniam) alebo kolisaniam (napr. v désledku Sikmého
zavesenia).

Zavesnu vahu nepouzivajte na prepravu nakladu.

Pod visiacim nakladom nestojte a nekracajte.

Nepouzivajte na stavenisku.

Vzdy pozorujte zaveseny naklad.

Nepresahujte nominélne zatazZenie Zeriava (zavesu),
zavesnej vahy alebo akychkolvek zariadeni uréenych
pre zavesenie nékladu na zavesnej vahe.

Pocgas vazenia nebezpecnych latok (napr. roztopenych
hmot, radioaktivneho materialu) je potrebné dodrziavat
predpisy tykajuce sa nakladania s nebezpecnymi latkami!

HFM-BA-sk-2015
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5.3. Zat'azenie zavesnej vahy

S cielom ziskat' spravne vysledky vazenia postupujte podla nasledovnych usmerneni
— vykresov, vid nasledujuca strana:

=

=

U

Pouzivajte len tie prvky pre nakladku, ktoré zabezpecia jednobodové zavesenie a
volné visenie vahy.

Nepouzivajte priliS velké prvky pre nakladku, ktoré nezaruCuju jednobodové
zavesenie.

Nepouzivajte viachasobné svorky.
Nepretahujte a nepresuvajte naklad pri zatazenej vahe.
Netahajte hak horizontalne.

Nakladka vahy

1.
2.

20

Nastavte hak zavesnej vahy nad naklad

Spustte zavesnu vahu natofko, aby sa dal na hak zavesit naklad. Po dosiahnuti
potrebnej vySky znizZte rychlost.

Zaveste naklad na hak. Uistite sa, ze bezpecCnostna zapadka je uzamknuta. V
pripade upevnenia nakladu pomocou lanovych zavesov sa uistite, Ze su dobre
upevnené v sedle haka vahy.

Pomaly zdvihajte naklad.

V pripade upevnenia nakladu pomocou lanovych zavesov sa uistite, Ze naklad je
spravne vyvazeny a lanové zavesy su spravne nastavené.

HFM-BA-sk-2215



=Sy

T/

~
N

O

O

= Spe

N

{7

O

O EN

PouZivajte len tie prvky pre
nakladku, ktoré zabezpecia
jednobodové zavesenie a vol'né
visenie vahy.

NepouZivajte prilis velké prvky k
nakladke, ktoré nezarucia
jednobodové zavesenie.
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Nepretahujte
a nepresuvajte

Net'ahajte hak na stranu.

NepouZivajte viachasobné
svorky.
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5.4. Zapnutie /vypnutie

Zapnutie

= Stlacte tlacidlo ON/OFF na klavesnici vahy. Displej sa zapne a prebehne auto-
maticky test vdhy. Zobrazenie hodnoty ,0" znamena, Ze bol dokon&eny automa-
ticky test.

[ ]
1 Zapnutie je mozné iba pomocou klavesnice vahy.

Vypnutie
= Na klavesnici vahy stlacte tlaCidlo ON/OFF.

5.5. Nulovanie vahy
Pre ziskanie optimélnych vysledkov vaZenia pred vazenim vahu vynulujte.

Rucné
= Qdlahdite vahu.

= Stlacte tlaCidlo ZERO.
Na displeji sa zobrazi hodnota 0 (kg) a svieti sa LED diéda a.

Automatické

V menu je mozné menit zapis tykajuci sa korekcie nulového bodu,
vid kapitola 6 / funkcia ,F1 az”.
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5.6. Tarovanie

= Zaveste vstupnu zataz. Stlacte tlaCidlo ZERO. Na displeji sa zobrazi hodnota
0 (kg) a svieti LED diéda a. Hmotnost nadoby sa uklada do paméate vahy.

= Zvazte vazeny material, zobrazi sa hmotnost netto.

= Po snati vstupného zatazenie sa jeho hmotnost zobrazi ako zaporna.

= Pre zmazanie hodnoty tary odlahcite zavesnu vahu a stlacte tlacidlo ZERO.

5.7. Vazenie

= NaloZte naklad na zavesnu vahu.
OkamZite sa zobrazi hodnota hmotnosti. Po uspeSnom ukonc¢eni kontroly
stabilizacie sa rozsvieti LED dioda . .

i Upozornenie pred pretazenim

Bezpodmienecéne sa vystrihajte pretaZzovaniu vahy nad uvedené maximalne
zatazenie, odpocitajuc uz jestvujuce zatazenie tary. M6zZe to spbsobit
poSkodenie vahy.

PrekroCenie maximalneho zataZenia je signalizované pomocou indikacie
,—-0l-". Odlahcite vahu alebo zmenSite vstupné zatazenie.

5.8. Zastavenie hodnoty hmotnosti (zamrazenie)

= Za ucelom ,zamrazenia” alebo dodrzania su¢asnej hodnoty hmotnosti stlacte
tlacidlo HOLD.

Zobrazuje sa od momentu jej vymazania. Svieti LED HOLD didda.

= Pre vymazanie ,zamrazenej” alebo zastavenej hodnoty hmotnosti stlacte tlacidlo
HOLD. LED HOLD dioéda zhasne.
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6. Menu
Navigécia v menu:

Prechod na funkcie

= Zapnite vahu a poc€as automatickej kontroly subezne

stlacte tlacCidla

ZERO a 97239

Zobrazi sa sprava ,P1 - - -".
Zadajte heslo:

Alebo
Standardné heslo ,,0000”

Vyberte Cislo pomocou tlacidla HOLD a pomocou tlacidla

d=1/2/5k R G,
—3 "9 zvacsite blikajucu Cislo.

Alebo
osobné heslo, vid funkcia ,F8 ci“.

Potvrdte stlacenim tladidla ZERO.
Zobrazi sa prva funkcia ,FO di".

Vyber funkcie

.. . d=1/2/5k vy i .
Tlagidlo © =39 umoznuje vyber dalSich funkcii z
menu.

Vyber nastavenia

Potvrdte zvolenu funkciu stlaéenim tladidla ZERO.
Zobrazi sa aktualne nastavenie.

Zmena nastaveni

.., d=1/2/5k vy o .
Tlagidlo & —3 2 umoznuje prepinanie medzi

dostupnymi nastaveniami

Potvrdenie nastavenia

Stlacte tlacidlo ZERO, vaha sa opat’ prepne na menu.

Odchod z menu /
navrat do rezimu
vazenia

Stlaéte tladidlo HOLD.

HFM-BA-sk-2015
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Prehlad:

Funkcia Dostupne_ Popis
nastavenia
FO di Low
Zmena presnosti High*
odcitania «©
d (low) d (high) o
cap d=1/2/5 kg d=1/2/5 kg <
1t |2kg |1kg |500g|500g |200g|100g §é
o
3t |10kg|5kg |2kg |2kg |1kg |500g g%
5t |10kg|5kg |2kg |2kg |1lkg |500g g;
- C
10t [20kg |10kg |5kg |5kg |2kg |1kg gg
o =
g2
F1az AZn 0 0,5d % 0
Automaticka Gprava AZn 1* 14 s
nulového bodu 29
(Zero Tracking) AZn 2 2d o %
AZn 3 4d 2 =
S
F2 bt Neuvedené GCT
£
F3sp Neuvedené N
F4ip Hodnota vnutorného A/D meniéa
F5 ut Neuvedené
F6 sl SLPO Stand-by rezim vypnuty
Stand-by rezim SLP 1* Stand-by rezim po 5 mindtach
vid kapitola 4.3.1 . .
SLP 2 Stand-by rezim po 10 minutach
SLP 3 Stand-by rezim po 20 minutach
SLP 4 Stand-by rezim po 30 minutach
F7 gv Neuvedené
F8 ci Pri indikacii ,P1- - - ” pomocou tlacidla d= E ' zvyste

Zadanie hesla

hodnotu blikajuceho Cisla, pomocou tlac¢idla HOLD vyberte

Gislo. Potvrdte zadanu hodnotu stladenim tlacidla ZERO.

F9 CL

Nastavenie, vid kapitola 7

* = nastavenia z vyroby

26
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7. Nastavenie
= Vypnite vahu, ak to bude potrebné, zaveste pomocny drziak.

= Zapnite vdhu so zavesenym pomocnym drZziakom a pocas automatickej kontroly

d=1/2/5k
sibezne stladte tlagidla ZERO a © «—3 °. »Zobrazi sa sprava ,P1 - - -".

O
oD

U

— - e» o
7

o

=

2 ko

Pomocou tlacidiel s Cislicami zadajte heslo:

Alebo
Standardne heslo ,0000™;
d=1/2/5 k

vyberte Cislo pomocou tladidla HOLD a pomocou tlacidla 379 zvacsite
blikajuce ¢islo.
Alebo

osobné heslo, vid funkcia ,F8 ci®.
= Potvrdte stlaCenim tlaCidla ZERO. Zobrazi sa prva funkcia ,FO di”.

N —

o C 1 _

N (]

¥l kg

. . . ..., d=1/2/5kg . . , .,
= Viacnasobne stlacte tlaCidlo  «— g, aZz sa zobrazi sprava ,F9 CL".

= [ — —

of 0 T

=0 [

53] kg

= Stlacte tlacidlo ZERO, zobrazi sa sprava ,UnLD”".
= QOdlahcite vahu, pockajte, az zasvieti LED dioda . 1.

I

11 _1
: e
= Stlaéte tladidlo ZERO, zobrazi sa aktualne nastavena kalibracna hmotnost.

= Pre vykonanie zmien pomocou tlac¢idla HOLD vyberte Cislo, ktoré ma byt

zmenené a nastavte ziadanu hodnotu stlacenim tladidla

d=1/2/5kg . . s
— g; vzdy aktivna pozicia blika.

= Potvrdte tlaidlom ZERO, zobrazi sa sprava ,Load”.
= Zaveste kalibratnu hmotnost, pockajte, az zasvieti LED didda ..

|
I

= Stlacéte tladidlo ZERO.

= Po uspeSnom ukonceni nastavenia sa vykona automatickéa kontrola vahy
a nasleduje automatické prepnutie vahy naspat do rezimu vazenia.
V pripade chyby nastavenia alebo nespravnej kalibratnej hmotnosti sa zobrazi
sprava o chybe — opakujte proces nastavenia.

L
o
¢

kg

Rofofe o

kg
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8. Spravy o chybach

Sprava Popis Mozné priciny
o chybe
. ., = Znizte zatazenie
Prekrocenie maximalneho R
--0l- e = Skontrolujte, ¢i vaha nebola
zatazenia N ,
poSkodena
Err 5 Chyba klavesnice = Nespravna obsluha vahy
Err 6 Hodnota mimo rozsahu = Nefunk&né oko zatazenia
menia A/D = Poskodena elektronika.
VyCerpana kapacita = Nabite akumulator
Ba lo ,
akumulatora

Ak sa vyskytnua iné spravy o chybach, vahu vypnite a opat’ zapnite. Ak sa sprava o
chybe nadalej zobrazuje, kontaktujte vyrobcu.

9. Udrzba, oprava, &istenie a likvidacia

Pred tym, ako zagnete vykonavat akékolvek ¢innosti spojené
s udrzbou, Cistenim Ci opravou zariadenia, odpojte ho od pra-
covnéeho napatia.

A\
A\

Nebezpecenstvo

Nebezpecenstvo vaznej ujmy na zdravi avzniku Skéd na
majetku!

Zavesna vaha je sucast'ou zdvihacieho zariadenia!

S cielom zabezpedit’ bezpeénu manipulaciu dodrzujte prosim
nasledujuce pokyny:

= Pravidelnu udrzbu mdze vykonavat vylu€ne vyskoleny,
Specializovany persondl, v sulade s kapitolou 9.2 ,Pravidelna
adrzba a servis” a kontrolnym zoznamom ,,Pravidelna adrzba”.

= Vymenu dielov mdze vykonavat iba vyskoleny, Specializovany
personal.

= V pripade, ak identifikujete nezrovnalosti vo vztahu ku
kontrolnému zoznamu, nie je dovolené vahu pouzivat.

= Nevykonavajte samostatne opravy zavesnej vahy. Opravy
moZze vykonavat vylu€ne vyskoleny, Specializovany personal.

28

HFM-BA-sk-2215




9.2. Cistenie a likvidacia

f Poskodenie zavesnej vahy!
= Nepouzivajte ziadne priemyselné rozpustadla ani chemikalie.

OPATRNE!

= Klavesnicu a displej Cistite makkou handrickou navihéenou jemnym Cistiacim
prostriedkom na umyvanie okien.

= Likvidacia obalov a spotrebiCov sa musi vykonat' v sulade s narodnymi alebo re-
gionalnymi predpismi platnymi pre miesto pouZivania zariadenia.

9.3. Pravidelna udrzba a servis

A Pravidelné kontroly a udrzby je nutné vykonavat v cykloch definovanych v
kapitole 9.6 ,Kontrolné cykly”.

A Pravidelnu udrzbu vykonavanu Stvrtrone moze vykonavat iba vySkoleny,
Specializovany personal so zakladnymi znalostami z oblasti prevadzky
zavesnych vah. Je pri tom nutné dodrziavat narodné predpisy BOZP a tiez
pracovné, prevadzkové a bezpecnostné predpisy platné na pracovisku
pouzivatela.

A Na kontrolu rozmerov pouzivajte vyluéne legalizované kontrolné prostriedky /
Sk&romery.

A Pravidelnu udrzbu vykonavanu raz rocne méze vykonavat iba vySkoleny,
Specializovany personal.

A Vysledky pravidelnej a rozSirenej udrzby zapiste do prislusnych kontrolnych
zoznamov.

A Vymenené diely zapiSte do zoznamu ,Nahradné diely a opravy”.
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Pravidelna udrzba:

Prvé spustenie, » Zadajte a skontrolujte vSetky rozmery, vid' kontrolny

kazdé 3 mesiace zoznam ,Pravidelna udrzba”.

= Skontrolujte vahu a prvky na veSanie z perspektivy
opotrebovania, napr. deformacie, mechanického
poSkodenia (nerovnosti), zarezov, poskriabani, ryh,
kordzie, poSkodenia zavitov a pokrutenia.

= Vykonajte kontrolu gufového kibu zrakom a z hladiska
funkCnosti.

= Skontrolujte upevnenie uzamykacej zapadky haku,
skontrolujte ju =z hfadiska moznych poskodeni a
funk&nosti.

=V pripade velkych vah: skontrolujte volnost’ zavlacky a
zavesného oka.

V pripade presiahnutia pripustnej odchylky pévodného

rozmeru alebo vyskytu nezrovnalosti je potrebné dat vahu

opravit vyskolenému, Specializovanému personalu. V

Ziadnom pripade nevykonavajte opravy vah samostatne.

Okamzite stiahnite vahu z prevadzky!

VSetky opravy a nahradné diely musia byt zdokumentované
vysSkolenym, Specializovanym personalom.
Vid zoznam ,Nahradné diely a opravy”.

= VSetky prvky prenasajuce zataz musia byt skontrolované
vySkolenym, Specializovanym personalom a
zdokumentované na kontrolnom zozname ,RozSirena
adrzba.”

Kazdych 12 mesiacov

Usmernenie
PoCas kontroly opotrebenia sa riadte usmerneniami podla nizSie uvedenych
nakresov (kapitola 9.5).
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9.4.

Kontrolny zoznam , Pravidelna udrzba"

°
1

Dal$ie informacie vo veci vykonavania kontroly su v nizSie uvedenej tabulke Gdrzby (vid kapitola 9.4) a na nakresoch v kap. 9.5.

Svorka

Hak

a

b

Opotrebovanie
(vid’ sive
policka)

Zavlacka
a matica

Uhol

Opotrebovanie
(vid’ sivé
policka)

Bezpecnostna
zépadka

Oto&ny hak

Max.
pripustna
odchylka

5%

0%

5%

Bez deforméacii
alebo trhlin

Tesne
vlozené

10%

5%

5%

5%

+1 mm

10°

Bez deformacii
alebo trhlin

Spravne
fungovanie

Spravne
fungovanie

Datum

Kon-
trolér

Rozmery
pred
prvym
pouzitim

3 mesi-
ace

6 mesia-
cov

9 mesia-
cov

12 mesi-
acov

,Udrzby musi vykonavat vyskoleny, $pecializovany personal.”




9.5. Tabulka udrzby

Prvok Nakres Zlozka Kontrola Hraniéné hodnoty
Hak ':7"% . . s Kontrola z pohladu Akek'olvek b oskoc{enle,je
o K, BezpecCnostna zapadka . . N , nepripustné, funk&nost
L &b Jn funk&nosti a poskodeni S o
s musi byt zabezpec€ena
d ‘,.:T\ X 4
dla. Y« Kontrola z pohfadu . .
% : Otoc¢ny kIb funk&nosti Spravne fungovanie
4
° & Svorka a hak g(;n;?g?ag)jrggér% deni V sulade s tabulkou 9.3
Svorka W - Uzatvaraci ¢ap Z hladiska volnosti Akak,olvek v ofnost je
. nepripustna
a
il ! Svorka Kontrola} rozmerov: - V sulade s tabufkou 9.3
A & 4 -2 a z pohladu poskodeni
5 @ , ] : :
g ‘\L--_J.—,; Zaviacka a matica Kontrola z pohladu Spravne umiestnenie

po3Skodeni a umiestnenia

v sulade s tabulkou 9.3

Zavesnda vaha

Skrutkové spoje

Volnost

Akakolvek volnost je
nepripustna

Priestor medzi hakom a
krytom

Kontrola rozmerov

V sulade s tabulkou 9.3

HFM-BA-sk-2215
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Nakresy haka, svorky a zavesnej vahy

33
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9.6. Kontrolny cyklus

Kontrola

Denne

Raz za 7 dni

Raz za 3 mesiace

Raz za 12 mesia-
cov

Uplnost prvkov zavesnej vahy

X

Vizualna kontrola z hladiska poskodeni

X

Vizualna kontrola a kontrola funk&nosti
bezpeénostnej zapadky haka

Vizualna kqntrola a kontrola funkénosti
otoéného klbu

Kontrola zavlacky a matice na svorke

Znedistenie

Kontrola oznaceni
(Citatelnost informacného stitka)

Kontrola vSetkych rozmerov v sulade s
kontrolnym zoznamom, kapitola 9.3

RozSirena udrzba vykonana vyskolenym,
Specializovanym personalom, (vid kapitola
10.1)

HFM-BA-sk-2215
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Nakres s rozmerom , h”

9.7.
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10.Priloha

10.2. Kontrolny zoznam , RozSirena udrzba" (vSeobecnéa kontrola)
RozSirena udrzba musi byt vykonana vyskolenym, Specializovanym personalom.

Zavesna vaha Model......viiiiiiiiiiiiiiiee, Seriove Cislo..........ooovviiiiiieeee
. Spoje . S :

Cyklus Hak Svorka Skrutkové Datum Priezvisko Podpis

12 mesiacov

HFM-BA-sk-2215
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10.3. Zoznam nahradnych dielov a oprav poloziek
Opravy musia byt vykonané vyskolenym, Specializovanym personalom a zdokumentované.

Zavesna vaha

Diel

Cinnost’

Datum

Priezvisko

HFM-BA-sk-2215
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Zavesna vaha

Diel

Cinnost’

Datum

Priezvisko

HFM-BA-sk-2215

38




11. Pomoc v pripade drobnych poruch

Mozné pri¢iny poruch:

V pripade poruch v priebehu programu je potrebné vahu na chvifu vypnut a odpojit

od siete. Nasledne je potrebné proces vazenia zacat odznova.

Porucha

Nesvieti indikator hmotnosti

Vaha sa nezapina

Vaha nereaguje na zmenu
zataze

Indikator nabijania pocas
nabijania nesvieti

Hodnota hmotnosti sa stale
meni

Vysledok vazenia je evi-
dentne nespravny

Nie je mozné vybrat si
pozZadovanu jednotku
hmotnosti pomocou tlacidla
UNIT

Chybové hlasenie ,-ol-"
Nie je mozné zmenit
nastavenia menu

Nefunguje dialkové ovlada-
nie

Mozna pric¢ina

Vaha nie je zapnuta.
Nabijanie/vymena batérie.
Poskodené tlaCidlo ON/OFF.
Nespravne pouzité tlacidlo ON/OFF.

Poskodeny snimac zatazenia.
PoSkodené kable snimaca zatazenia.
Poskodenie sietového napajania.
Nespravne zapojené sietové napajanie.
Vibracie haka.

Zaveseny naklad nie je stabilny.

Poskodeny snimac zatazenia.

Pred vazenim nebola vaha vynulovana.

Nastavenie nie je v sulade s miestom pouZivania
alebo bolo zmenené.

Bola vybrana nespravna jednotka hmotnosti.

Jednotka nebola predtym aktivovana.

PrekroCenie maximalnej zataze vahy.
Menu je zablokované. Odstrante blokadu menu.

Vybité batérie, je potrebné vlozit nové.

PriliS velka vzdialenost medzi vahou a dialkovym
ovladacom.

Signal naruseny prekazkami.
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